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INTRODUCCIÓN


No sé por qué, pero sospecho que algunas personas se pasan por alto la introducción de un libro, así que haré todo lo posible por que usted se quede aquí.


¿Qué va a encontrar en este libro?


¡Errores! Este libro está lleno de errores.


Desde muy pequeña amé los cómics. Leía Condorito, Mafalda, Memín, Kalimán… y otras revistas que, por algún motivo, encontraba en mi casa.


Y así como hago un video pensando en que quiero que la mayoría de la gente lo entienda, escribí este libro con esa misma intención.


¿Le gustan las explicaciones serias? Se le tienen.


¿Le gustan los diálogos y el humor? Se le tienen.


¿Le gustan las fórmulas y los diagramas? Se le tienen.


De todas formas va a aprender.


Aquí encontrará más de ochenta lecciones sobre las dudas más frecuentes de nuestro idioma y le aseguro que todo le quedará claro.


Lo mejor de todo es que si usted abre una página cualquiera, va a aprender. Lea este libro como lo lea, va a aprender. Aunque sí le recomiendo que lo lea en orden. ¡Ah! Además, encontrará diálogos cotidianos con mi «casi asistente», que, probablemente, cuando usted termine de leer este libro, ya no sea «casi».


Espero que se divierta, que lo disfrute, que lo comparta, que lo raye, que lo resalte… en fin, que lo vuelva su guía diaria para un escribir mejor.


¡Bienvenido!
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DIGA «HUBIERON» CON TODA CONFIANZA


«Hubieron» sí es una palabra correcta, pero eso no quiere decir que se pueda usar en todos los contextos. Yo me equivoqué cuando era pequeña, dije: «Hubieron como diez niños…». Tiempo después, me di cuenta de que «hubieron» no se debe usar en ese tipo de expresiones. Cuando me enteré, pensé que jamás de los jamases debía decir esa palabra, ¡que era incorrecta! Pero resulta que no. «Hubieron» no es incorrecta solo por existir. En realidad, hay oraciones en las que sí se puede usar y oraciones en las que no. Leyendo, me di cuenta de que era muy fácil entender su uso: «hubieron» sí se puede usar cuando acompaña a un verbo; o sea, cuando indica una acción. Por ejemplo: «Apenas hubieron dicho que se iban, todos se comenzaron a ir también».




ELLA Y YO


Tanto que le insisto a Ella que aprenda ortografía y gramática para que por fin pueda trabajar conmigo… Menos mal que no me ha visitado estos días para no tener que escuchar tantas sandeces…, pensó la profe.


—Buenas, bueeenas, profe.


Mmm, hablando del rey de Roma…


—Hola, señorita, ¿cómo ha estado?


—Extrañándola, profe. ¿Qué ha hecho sin mí?


Más de lo que se imagina…


—Trabajar, descansar… descansar, trabajar… y así.


—¿Necesita que la ayude con algo, profe?


—Uy, sí. Hágame el favor de organizarme estos papeles.


—Listo. Profe, imagínese que ahora que venía en el bus… ¡vi que hubieron dos accidentes en la esquina!


—Hubieron… claro…


—Sí, profe. Cuando yo vi eso, dije: «¡Qué matracazo el que se dieron!».


—Matracazo… claro…


—¡Buenos mal que no hubieron malhirientes, profe!


—¡A ver, a ver, a ver! ¡Pare! ¡No continúe, por favor!


—¿Por qué, profe? ¿La ponen nerviosa estos temas?


—Me pone más nerviosa su forma de hablar.


Ya va a empezar…, pensó Ella.


—Se va a aprender esta superfórmula, señorita.


—¡Uy! ¿Tenemos superhéroes de las palabras?


—¡Pues sí! Con tal de que aprenda, cualquier cosa. Escriba: «Voy a usar ‘hubieron’ solo si está acompañado de otro verbo que esté en participio».


—Espere, profe… «Voy a usar ‘hubieron’…».


—¡Mejor no escriba! Póngame atención. El participio de «dormir» es «dormido». Ejemplo: «No han dormido». En este caso, «han» es el verbo auxiliar que acompaña al verbo «dormir» en participio. Si se fija, «han» se refiere a varios sujetos, a que ellos no han dormido. De la misma forma se usa «hubieron». «Cuando hubieron dormido, se levantaron a jugar». «Hubieron» está acompañando al verbo «dormir», que está en participio. Incluso podemos decir «hubieron de». Por ejemplo: «Hubieron de creer en el chisme», es decir, «Creyeron en el chisme». ¿Me entendió?


—Si…


—Ah, bueno.


—Sinceramente, no, profe.


—A ver, ¿usted me dijo que en la esquina hubieron dos accidentes?


—Uy, sí, profe. Se dieron semejante matracazo.


—Espere, concéntrese. Lo correcto es decir: «hubo dos accidentes». Mejor dicho, use «hubo» sin importar la cantidad de aquello a lo que se esté refiriendo. «Hubo tres, hubo cien, hubo mil».


—¡No! Pero ahora me toca cargar con un diccionario para hablar con usted.


—¿Escuché antes que dijo «matracazo»?


—Seeeh, profe… ¿también me quedó mal?


—¡No! Solo quiero que sepa que esa palabra está registrada en el Diccionario de Americanismos por ser propia de algunas regiones y significa…


—Como un totazo, profe.


—Golpe fuerte que recibe o da una persona. Totazo es…


—Ay, ya, profe… suficientes lecciones por hoy. Ahí le dejo sus papeles organizados.


—¿Sonetos?


—No. Estos, profe.


—No. ¿Que si son los papeles con sonetos… poemas…?


—Ay, profe, deje de hablar en lenguas. Nos vemos después.





FÓRMULA
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¿ES POSIBLE DECIR «HABRÁN SEÑALES»?


Con «habrán» sucede algo parecido que con «hubieron». Que esté bien usada o no, depende del contexto en el que se emplee. Si usamos «habrán» al lado de un sujeto en plural, es decir, refiriéndonos a varias personas u objetos, técnicamente sustantivos, es incorrecta. Por ejemplo: «Habrán muchos invitados». En cambio, si usamos «habrán» acompañando a un verbo, es totalmente válida. Así: «¿Habrán ido a la fiesta?». Antes de saber esto, yo siempre decía «habrán» en frases que no debía. Y ahora, incluso sabiendo cuál es el buen uso, a veces es difícil no caer en el error.




ELLA Y YO


—«Cuando sea millonaria, no diré nada, pero habrán señales».


—¿Qué está haciendo?


—Hola, profe. Aquí, leyendo un meme, que además acabo de convertir en mi manifestación del año.


—Mmm, ¿está manifestando ser millonaria?


—¡Claro, profe! A ver si me consigo por fin al príncipe Jara Jara Jara para que me lleve a vivir a Dubái.


—Pues, con esa forma de hablar, no creo que haya señales…


—Mmm, profe, deje de ser tan negativa. Siempre me daña mis deseos, mis pensamientos, mis mantras, mis karmas…


—¡Ja, ja, ja, ja! ¿Karmas?


—Sí, profe. Yo siempre pienso positivo y usted me daña mi fantasía.


—A ver, antes de que siga soñando, no se dice «habrán señales», sino «habrá señales». «Cuando sea millonaria, no diré nada, pero HABRÁ señales».


—¿Y por qué, profe?


—Pues porque voy a cambiar de carro, me voy a ir de viaje…


—¡Noo, profe! Que por qué se dice «habrá señales».


—¡Aah! ¿Se acuerda de cuando le expliqué el asunto de «hubieron»?


—Mmm, profe, ¿la verdad?


—¡Dios mío! ¡Terrible! Usted, que está terminando la licenciatura en Lengua Castellana y quiere ser profesora… ¿no se aprende lo que le explico?


—Profe, pero yo no le he dicho nada… Deje el azare.


—¿Azare? ¿Le parece que esa es la forma de hablar de una futura profesora?


—Profe, la verdad es que yo quiero graduarme, pero no para ser profesora, sino para trabajar con usted.


—¡Mmm! ¡Tenga fe! Empiece con un nuevo mantra…


—Profe… a ver… téngame paciencia y explíqueme lo de «habrán señales».


—Concéntrese. El verbo «haber» no se usa en plural cuando está acompañando al sujeto o a los sujetos. Cuando el verbo «haber» funciona como principal, solo se usa en singular. Por eso es «habrá señales». Incluso se puede usar «habrán de», como en «Habrán de ser millonarias».


—Aaaah, esa sí que no me la sabía, profe. Pero, fantasíe, como yo. Imagine que ya es millonaria, profe.


—«FANTASEE», no «fantasíe».


—¡Ush! Eso sí suena muy feo. Pero, bueno, si lo dice doña Maestría, así será.


—No lo digo yo, lo dice el diccionario.


—Pues, con todo respeto, yo la escuché a usted, profe.


—Mire, le voy a enseñar algo. Cuando a uno le dicen «con todo respeto» es porque lo que menos lleva el mensaje es respeto. Así que a mí no me embolate.


—Oiga, sí, se lo he escuchado a mucha gente que dice ser muy respetuosa… ¡qué tal! Profe, fotocopee este meme para que lo lea todos los días.


—¡«Fotocopie», no «fotocopee»!


—Pero ¿al fin cómo es? Si es «fantasee», entonces también es «fotocopee».


—Noo. El verbo «fotocopiar» se conjuga como el verbo «copiar». Copie, fotocopie.


—Uy, no, profe, usted sabe mucho. Pero ¿sabe cuál es la diferencia entre usted y yo?


—¿Cuál?


—Que «usted» tiene cinco letras y «yo» tiene dos. ¡Ja, ja, ja, ja!


—Chistosa… Pronto le llegará el karma que tanto pide.


—¿Qué me quiere decir, profe?


—Nada. Siga manifestando.


—«Cuando sea millonaria, no diré nada, pero habrá señales».
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¿«HUBIERA» O «HUBIESE»? «SIENTO QUE ‘HUBIESE’ SUENA MÁS ELEGANTE»


He escuchado a algunas personas que tienen esta duda. La mayoría tiende a usar «hubiese» para mostrarse más sofisticada o más culta porque, es verdad, para algunos, «hubiese» suena más bonito que «hubiera». Pero, a pesar de la preferencia que algunos tienen por esta palabra, tanto «hubiera» como «hubiese» son igualmente válidas. En realidad, son sinónimas. Ambas se pueden usar para expresar situaciones pasadas que deseábamos que ocurrieran. Entonces, ¡no tenga miedo! ¡Diga «hubiera»! ¡O diga «hubiese»! Ambas están bien. Sin embargo, con «hubiera» y «hubiese» sí se comete un error común: pluralizarlas cuando acompañan a un sujeto en plural.




ELLA Y YO


—Oiga, profe, ¿usted está de acuerdo conmigo en que el verbo más difícil del español es «haber»?


—Buenos días, primero que todo.


—Ay, profe, yo le hice un gesto con la cabeza para saludarla.


—Pues no la vi.


—Bueno, profe, pero ¿está de acuerdo conmigo?


—¿Le parece difícil el verbo «haber»?


—Mmm, obvio, profe. Ya hasta miedo me da usarlo.


—Entonces, conjugue el verbo satisfacer en presente.


—Yo… ¿satisfasgo?


—No. ¿En pasado?


—Yo… ¿ satis… fací?


—No. ¿En futuro?


—Yo… ¿satis… fa… ceré?


—No. ¿Aún le parece difícil el verbo «haber»?


—Uy, no, profe. Y preciso hoy amanecí con migraña.


—Esos verbos no son difíciles, lo que hay es falta de atención. Si usted me hubiera puesto cuidado en cada lección…


—¿Usted cree que no le coloco atención?


—Después hablamos del verbo «colocar»…


—Profe, ¿es «hubiera» o «hubiese»?


—Yo a veces pienso que pierdo el tiempo explicándole cosas, pero, bueno… cuanto más le explico, más aprendo.


—No, profe. Usted no pierde el tiempo, se lo aseguro. Lo está invirtiendo en mí. Así, cuando trabaje con usted, no voy a cometer tantos errores. Entonces… ¿«hubiera» o «hubiese»?


—«Hubiera» y «hubiese» son formas correctas del imperfecto del subjuntivo del verbo «haber».


—Espere, profe, barájemela más despacio…


—¿Usted de dónde saca tantas palabras? ¿Qué es eso de «barájemela»?


—Profe, todo el mundo la usa. A usted, definitivamente, le falta calle.


—¿Calle?


—Sí, profe. Léxico, le falta léxico… el que usamos la mayoría.


—Pues no quiero ser de «la mayoría».


—Bueno, profe, entonces, ¿«hubiera» o «hubiese»?


—¡Las dos! Las dos son correctas.


—Uy, profe, pero no se me acotote.


Ni pregunto qué es «acototar»…


—Pero ¿me entendió sobre «hubiera» y «hubiese»?


—Sí, profe, las dos son correctas. Si hubieran más profes como usted, este mundo fuera diferente.


—¡Ay, noooooo!


—¡Chao, profe! Nos vemos luego.


—Espere…


No es «hubieran más profes»… No es «fuera diferente»… ¡Ahora sí me acototé!
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«OJALÁ QUE HAYAN MÁS LIBROS COMO ESTE»… ¿O MEJOR QUE «HAYA»?


Definitivamente, el verbo «haber» es uno de los más complicados en el español. Nos suena muy coherente usarlo en plural cuando hablamos de varias personas o cosas. Por eso, así como yo antes decía «habrán», también decía «hayan» en frases como «No creo que hayan muchas personas». De igual forma, con el tiempo supe que estaba mal. No entendía por qué. O sea, si estoy hablando de sujetos en plural, como personas, perros, mesas, etc., ¿por qué no puedo usar en plural el verbo «haber»? Pero la norma es la misma: el verbo «haber» no se pluraliza cuando se encuentra al lado de un sujeto, sino cuando está al lado de un verbo en participio. En este caso, «hayan» no es correcto en frases como «Espero que hayan mesas», pero sí en frases como «Ojalá hayan visto el atardecer». Cuando se memoriza esta regla, es fácil no cometer errores.




ELLA Y YO


—Profe, ¿conoce la canción del Yeselú?


—¿Del Yeselú?


—Sí, profe, esa que dice: « Yeseluuuunar que tiene, cielito lindo, junto a la boca». ¡Ja, ja, ja, ja! Profe, me la papié.


—Mire, si va a hablar conmigo, no use palabras tan rebuscadas. ¿Qué es eso de «me la papié»?


—A ver la culturizo, profe. «Me la papié» quiere decir «me la gocé», «por tomar el pelo»…


—¡Dios! ¡Qué forma de hablar!


—Pero, profe, usted es demasiado estricta con el lenguaje.


—Sí, porque a mí sí me gusta usar un lenguaje culto, formal, elegante… no como a oootras…


—Ay, profe, se refiere a mí… yo sé. De todas formas, a mí me gusta estar con usted porque me enseña… aunque a veces no me tenga paciencia —susurró.


—No es que no le tenga paciencia…


—Ush, profe, ¿me escuchó? Usted no es la profe Mónica, sino la Mujer Biónica.


—¿Quién es?


—Ah, profe, no se haga. Por allá en la década de los setentas presentaban esa serie: La Mujer Biónica.


—«Década de los setenta», no «de los setentas».


—Mmm, profe, pero, a decir verdad, es una lástima que ya no hayan programas como los de antes.


—«Que haya», no «que hayan».


—Profe, pero dije «programas» en plural, entonces es «que hayan programas».


—Me voy a dar por vencida explicando el verbo «haber».


—¡No, profe! Explíquemelo, por favor.


—¿Usted se acuerda de, al menos, el 3 % de lo que le he explicado del verbo «haber»?


—¡Claro, profe! Que se escribe con «h» y con «b».


—Ajá, con «h» y «b». ¿Se acuerda de algo más?


—Mmm…


—Mmm… No se acuerda, ¿verdad?


—Aish, no, profe. Explíquemelo y prometo que me aprendo la lección.


—Va de nuevo. El verbo «haber» puede funcionar como auxiliar o como principal. Cuando funciona como auxiliar, SÍ SE PUEDE USAR EN PLURAL. Ejemplo: «Habían estudiado, hubieran dicho, hayan visto». Pero cuando funciona como principal, NO LO VAMOS A USAR EN PLURAL. Ejemplo: «Había estudiantes, hubiera alimentos, haya programas».


—Ah, sí, profe. Mi profesor de Matemáticas decía: «Haya la equis en el siguie…».


—¡No, no! Ese es otro caso; es el verbo «hallar». Hallar quiere decir encontrar. Con «h» y «ll».


—Uy, profe, a este paso nunca voy a trabajar con usted.


—¿Por qué?


—¿Cuándo me voy a aprender todo eso?


—Pues ni yo sé, pero haga un esfuerzo. Deje de mirar las redes sociales todo el día…


—Entonces no veo sus videos tampoco.


—O sea, consuma contenido valioso, que el resto solo le hace perder tiempo.


—Pero, profe, es que a veces hay unos chismes más buenos… y eso sin contar las bromas y los trends que hacen en TikTok.


—¿Los qué?


—Los trends, profe. ¿Sí ve que para estar actualizada debe ver las redes sociales?


—Pero ¿qué significa trends?


—TENDENCIAS, profe.


—¿Y por qué no dice «tendencias»?


—¡Ay, profe! Porque trends suena más cool.


—¡Bueno, ya! Déjeme trabajar, que debo hacer unos trabajos virtuales.


—¿Trabaja online, profe?


—Adiós…


—Bye, teacher.


A ratos me desespera, pera.
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HABER + HABER, ¿ES POSIBLE?


Ya vimos que el verbo «haber» puede funcionar de dos formas: como auxiliar y como principal. Es auxiliar cuando acompaña a un verbo, como en «he hecho», y es principal cuando acompaña a un sujeto, como en «Hay tres manzanas». Cuando es auxiliar, sí se puede pluralizar: «¿Ellos le habrán dicho?». En cambio, cuando es principal, no se debe pluralizar: «Hubo cinco accidentes» en vez de «Hubieron cinco accidentes». Y, para finalizar este preámbulo con broche de oro, debo contarles que ¡«haber» también puede funcionar como auxiliar y principal al mismo tiempo!




ELLA Y YO


—Profe, si el participio de «dormir» es «dormido», ¿cuál es el participio del verbo «haber»?


—«Habido».


—¡Ush! Pensé que no tenía.


—Sí, recuerde que el verbo «haber» puede funcionar como auxiliar y como principal. Como auxiliar podría ser: «Ya ha terminado». En esa frase, el «ha» es auxiliar y «terminado» es el participio de «terminar».


—Profe, en un universo paralelo, ¿puede existir el verbo «haber» como auxiliar y principal al tiempo?


—En este universo, ¡claro que sí! Piense en esto: los participios nunca cambian, siempre serán los mismos. Es decir, el único participio de «dormir» es «dormido». Entonces, el único participio de «haber» es «habido». Ahora, para que exista el participio, debe haber un verbo auxiliar que lo acompañe.


—¡No!


—¡Sí!


—¿Es lo que me estoy imaginando, profe?


—Sí.


—¿Ha… habido? ¿Es correcto?


—Sí.


—¿Quéééééé?


—¿Desde cuándo?


—Desde siempre. Es una conjugación normal.


—¡Mmm! La sorpresa que se va a llevar mucha gente… En alguna ocasión escuché a una periodista corrigiendo a alguien porque dijo «ha habido…».


—Por eso es mejor averiguar, estudiar, informarse…


—Profe, ¿cómo quedaría en un ejemplo?


—Mmm… «Ha habido ocasiones en las que no entendía este tema».


—¿Y «han habido»?


—No. Yo sé que no es fácil, pero, piénselo así: «ha habido» es correcto y «han habido» es incorrecto.


—Uy, no, profe, este tema me da en la porra.


—¿Qué?


—Me da en la porra, profe. Eso quiere decir «me da duro en la cabeza», «se me hace difícil».


—Pues escriba un diccionario para poder entender lo que dice, mijita.


—No es mala idea, profe.


Mmm, no escribe ni un correo, mucho menos un diccionario.





FÓRMULA
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«IMPRIMIDO» O «IMPRESO»


Hace mucho tiempo, me daba pena que se me saliera decir «imprimido». Toda la vida había escuchado que muchos se burlaban o corregían a los que usaban esa palabra. Me daba miedo sonar inculta. Pero, un día, leyendo sobre este verbo, ¡me di cuenta de que la palabra «imprimido» también es correcta! Suena superraro, pero es verdad. «Imprimido» es el participio del verbo «imprimir», así como «dormido» es el participio de «dormir». Resulta que hay unos verbos que tienen doble participio, e «imprimir» es uno de ellos. Esto quiere decir que es válido, en algunos casos, usar tanto «imprimido» como «impreso». Pero… ¡bueno! El resto lo explico en el siguiente diálogo.




ELLA Y YO


Un día muy tranquilo, estábamos Ella y yo en la oficina.


—Profe, ya he impreso el documento.


—Gracias. Déjelo ahí.


—¿Sí escuchó, profe? Dije «impreso».


—Sí, sí escuché.


—Por lo menos felicíteme. Ya estoy hablando con más elegancia.


—Eso no es tener más elegancia.


—Dije «impreso», profe. Hay gente que todavía dice «imprimido».


—¡Claro! ¡Hasta yo!


—¿Qué? ¡No, no, no, profe! Usted, que es mi senséi, mi mentora, mi alarife…


—¿Alarife? ¿Sabe qué es «alarife»?


—Claro, profe. Yo busqué en el diccionario y es sinónimo de «maestro».
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